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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2026/...

ta’ ...

li tistabbilixxi l-pozizzjoni li ghandha tittiehed f'isem 1-Unjoni Ewropea
fir-rigward ta' ¢erti rizoluzzjonijiet li ser jittieched vot dwarhom
fl-24 Assemblea Generali

tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tad-Dielja u I-Inbid

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-

Artikolu 43, flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
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Billi:

(1) L-Organizzazzjoni Internazzjonali tad-Dielja u I-Inbid (OIV) ser tezamina u possibbilment
tadotta rizoluzzjonijiet (1-“abbozzi tar-rizoluzzjonijiet tal-OIV”") fl-Assemblea Generali
taghha li jmiss li ser issir fis-16 ta’ Ottubru 2026. L-abbozzi tar-rizoluzzjonijiet tal-OIV,
jekk jigu adottati, ser jipproducu effetti legali ghall-Unjoni skont it-tifsira tal-

Artikolu 218(9) tat-Trattat.

(2) L-Unjoni mhijiex membru tal-OIV. Madankollu, fI-20 ta’ Ottubru 2017, I-OIV tat lill-
Unjoni l-istatus partikolari previst fl-Artikolu 4 tar-Regoli ta’ Pro¢edura tal-OIV.

3) 20 Stat Membru tal-Unjoni huma membri tal-OIV. Huwa possibbli ghal dawk I-Istati
Membri li jipproponu emendi ghall-abbozzi tar-rizoluzzjonijiet tal-OIV, u ser jintalbu

jadottaw 1-abbozzi tar-rizoluzzjonijiet tal-OIV fl-Assemblea Generali tal-OIV li jmiss.

(4) Skont ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' u -
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/9342, ¢erti rizoluzzjonijiet adottati u
ppubblikati mill-OIV ser jipproducu effetti legali ghall-Unjoni.

1 Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta'
Dicembru 2013 Ii jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li
jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru
1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (GU L 347, 20.12.2013, p. 671, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/07).

2 Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/934 tat-12 ta’ Marzu 2019 1i
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
f’dak 1i jirrigwarda z-zoni ta’ vitikultura i fihom tista’ tizdied il-qawwa alkoholika, il-
prattiki enologici awtorizzati u r-restrizzjonijiet applikabbli ghall-produzzjoni u I-
konservazzjoni tal-prodotti tad-dielja, il-persentagg minimu tal-alkohol ghall-prodotti
sekondarji u r-rimi taghhom, u I-pubblikazzjoni tal-fajls tal-OIV (GU L 149, 7.6.2019, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/0j).
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(6)

(7

®)

L-Artikolu 80(3), il-punt (a), tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprevedi li 1-
Kummissjoni, meta tawtorizza l-prattiki enologici, ghandha tqis il-prattiki enologici u 1-

metodi ta’ analizi rrakkomandati u ppubblikati mill-OIV.

L-Artikolu 80(5) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprevedi li I-Kummissjoni, meta
tistabbilixxi l-metodi ta’ analizi sabiex tigi ddeterminata 1-kompozizzjoni tal-prodotti tas-
settur tal-inbid, ghandha tibbaza dawn il-metodi fuq xi metodu rilevanti rrakkomandat u

ppubblikat mill-OIV, sakemm dawn il-metodi ma jkunux mhux effettivi jew mhux xierqa

fid-dawl tal-objettiv fil-mira tal-Unjoni.

L-Artikolu 90(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprevedi li 1-prodotti tas-settur tal-
inbid importati fl-Unjoni ghandhom ikunu prodotti f’konformita mal-prattiki enologici
awtorizzati mill-Unjoni skont dak ir-Regolament jew, qabel dik l-awtorizzazzjoni,

f’konformita mal-prattiki enologi¢i rrakkomandati u ppubblikati mill-OIV.

L-Artikolu 9(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2019/934 jipprevedi li, meta 1-
ispecifikazzjonijiet tal-purita u tal-identifikazzjoni ta’ sustanzi uzati fil-prattiki enologi¢i
ma jkunux stabbiliti mill-Kummissjoni, dawk l-ispecifikazzjonijiet ghandhom ikunu 1-
ispecifikazzjonijiet imsemmija fil-kolonna 4 tat-Tabella 2 tal-Parti A tal-Anness I ta’ dak

ir-Regolament, li jirreferu ghar-rakkomandazzjonijiet tal-OI'V.
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L-abbozzi tar-Rizoluzzjonijiet OENO-MICRO 20-669A u OENO-MICRO 20-669B
jipproponu li l-applikazzjoni tal-kampijiet elettri¢i bl-impulsi, attwalment permessi ghall-
gheneb, tigi estiza ghall-most u 1-inbid, rispettivament, ghall-istabbilizzazzjoni
mikrobijologika. L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-TECHNO 14-540B jistabbilixxi
prattiki enologici specifi¢i ghall-inbejjed parzjalment dealkoholizzati. L-abbozzi tar-
Rizoluzzjonijiet OENO-TECHNO 23-734 u OENO-TECHNO 23-735 jipproponu li t-
trattament b’zibeg adsorbenti tal-istiren-divinilbenzen jigi estiz ghall-most abjad u ghall-
inbid abjad, rispettivament, ghat-tnehhija tal-komposti polifenoli¢i ossidizzati u
ossidizzabbli 1i jaghtu I-kulur kannella. L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-TECHNO 14-
544 jipproponi z-zieda tad-dimetilpolisilossan matul il-fermentazzjoni alkoholika tal-most
biex tigi evitata -formazzjoni tar-raghwa. L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-TECHNO 20-
672A jipproponi l-uzu tas-silika mesoporuza funzjonalizzata fil-most sabiex jitnehhew il-
proteini instabbli b’mod selettiv. L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-TECHNO 21-706
jaggorna t-trattament tal-inbejjed bil-mannoproteini tal-hmira billi jiddefinixxi 1-objettivi
ghall-inbejjed bojod u roz¢ u d-doza massima taghhom. L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-
TECHNO 23-730 izid il-limitu ac¢cettabbli tal-koncentrazzjoni tal-acidu sorbiku fl-inbid
minn 200 ghal 250 mg/L specifikament ghall-Vitis labrusca u 1-ibridi taghhom u ghall-
fatturi kwalitattivi specjali jew ghat-tradizzjonijiet specifi¢i ghal ¢erti pajjizi, kif stabbilit
mil-legizlazzjoni nazzjonali. L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-TECHNO 25-761 jaggorna
I-fajl 3.4.21 dwar l-attivatur tal-fermentazzjoni malolattika billi jispecifika n-natura tal-
attivatur tac-Celluloza. F’konformita mal-Artikolu 80(3), il-punt (a), tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, u mal-Artikolu 9(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2019/934, dawk ir-

Rizoluzzjonijiet, jekk jigu adottati, ser jipproducu effetti legali.
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(10)

(11)

(12)

(13)

L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-SPECIF 21-695 izid il-monografija fuq ir-rezini ta’
kelazzjoni tal-grupp funzjonali tal-istiren-divinilbenzenit iminodiacetiku ghall-Kodi¢i
Enologiku Internazzjonali, u I-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-SPECIF 23-727 jaggorna 1-
monografija tal-a¢idu ¢itriku, prin¢ipalment billi jiddistingwi z-zewg forom monoidrati u
anidruzi. F’konformita mal-Artikolu 9 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/934, dawk ir-
Rizoluzzjonijiet, jekk jigu adottati, ser jipproducu effetti legali.

L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-SCMA 24-754 jipproponi li jzid metodologija ghad-
determinazzjoni tal-proporzjon isotopiku tal-istronzju (87Sr/86Sr) fl-inbejjed tal-
Kompendju tal-Metodi Internazzjonali tal-Analizi tal-Inbid u tal-Most. F’konformita mal-
Artikolu 80(5) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, dik ir-Rizoluzzjoni, jekk tigi adottata,
ser tipproducieffetti legali.

L-abbozz tar-Rizoluzzjoni SECSAN-SECUAL 23-722 jaggorna l-klassifikazzjoni tat-
tannini enologici billi jigu definiti 1-kazijiet li fihom jistghu jitqiesu bhala addittiv jew
bhala ghajnuna ghall-ipprocessar. F’konformita mal-Artikolu 80(3), il-punt (a), tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013, u mal-Artikolu 9 tar-Regolament Delegat (UE)
2019/934, dik ir-Rizoluzzjoni, jekk tigi adottata, ser tipproduci effetti legali.

L-abbozzi tar-rizoluzzjonijiet tal-OIV, li gew diskussi estensivament mill-esperti xjentifici
u teknici tas-settur tal-inbid mistennija li jikkontribwixxu ghall-armonizzazzjoni
internazzjonali tal-istandards tal-inbid u li jistabbilixxu qafas li ser jizgura kompetizzjoni
gusta fil-kummer¢ tal-prodotti tas-settur tal-inbid. Ghaldagstant, jenhtieg li dawk l-abbozzi
tar-rizoluzzjonijiet tal-OIV jigu appoggati.
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(14)

Abbozz ta’ rizoluzzjoni iehor li, jekk jigi adottat, jipproduci effetti legali fuq id-dritt tal-
Unjoni f’konformita mal-Artikolu 80(3), il-punt (a), tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
i jrid jigi pprezentat ghall-adozzjoni mill-Assemblea Generali, hu I-abbozz tar-
Rizoluzzjoni OENO-TECHNO 14-540A. Dak l-abbozz ta’ rizoluzzjoni jelenka I-prattiki
enologici permessi ghall-produzzjoni tal-inbid dealkoholizzat. Fir-rigward tat-trattament
“6.34 Zieda tal-glicerol”, dak 1-abbozz tar-rizoluzzjoni jirrakkomanda li I-kon¢entrazzjoni
totali tal-glicerol fl-inbid dealkoholizzat ma tagbizx il-50 g/L. L-Awtorita Ewropea dwar
is-Sigurta fl-Ikel re¢entement ippubblikat opinjoni xjentifika dwar is-sikurezza tal-
esponiment akut ghall-addittiv tal-ikel glicerol (E 422) mix-xarbiet, inkluz l-inbejjed
dealkoholizzati. Dik l-opinjoni tikkonkludi li kon¢entrazzjoni ta’ 50 g/L fl-inbejjed
dealkoholizzati tagbez id-doza akuta ta’ referenza (DAR) fil-gruppi kollha ta’ polulazzjoni.
Dik 1-opinjoni tindika wkoll, ghal gruppi differenti tal-popolazzjoni, il-kon¢entrazzjonijiet
massimi teorici tal-glicerol totali (E 422) fl-inbid dealkoholizzat li fihom I-esponiment ma
jagbizx id-DAR flimkien mal-volumi korrispondenti ta’ inbid dealkoholizzat f*okkazjoni
wahda. Fid-dawl ta’ dawk is-sejbiet u qabel ma jigi stabbilit xi livell massimu ta’ glicerol
fl-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-TECHNO 14-540A, hemm bzZonn ta’ valutazzjoni
komprensiva addizzjonali bbazata fuq data sperimentali, li tkopri 1-identifikazzjoni tal-
metodu ta’ analizi, ir-relazzjoni mal-prezenza inizjali tal-glicerol fil-prodott, l-impatt tal-
process ta’ dealkoholizzazzjoni fuq il-koncentrazzjoni tieghu, il-livell minimu ta’ glicerol
ezogenu fir-rigward tal-funzjoni teknologika tieghu u d-definizzjoni ta’ strategija xierqa
ghall-gestjoni tar-riskju. Ghalhekk, 1-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-TECHNO 14-540A
jenhtieg li jigi appoggat biss jekk it-trattament specifiku “6.34 Zieda tal-glicerol” jitnehha
minn dik ir-rizoluzzjoni, sabiex tkun tista’ ssir il-valutazzjoni xjentifika komprensiva

msemmija hawn fugq.
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(15) Sabiex ikun hemm il-flessibbilta mehtiega matul in-negozjati gabel 1-Assemblea Generali
tal-OIV li ser issehh fis-16 ta’ Ottubru 2026, jenhtieg li 1-Istati Membri li huma membri
tal-OIV jkunu awtorizzati li jagblu ghal bidliet tekni¢i fl-abbozzi tar-rizoluzzjonijiet tal-

OIV sakemm dawn il-bidliet ma jbiddlux is-sustanza taghhom.

(16) Jixraq li tigi stabbilita I-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni fil-laqghat tal-OIV
fir-rigward tal-abbozzi tar-rizoluzzjonijiet tal-OIV fir-rigward ta’ kwistjonijiet li jaqghu
taht il-kompetenza taghha. Jenhtieg li dik il-pozizzjoni tigi espressa mill-Istati Membri 1i

huma membri tal-OIV, li jagixxu b’mod kongunt fl-interess tal-Unjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:
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Artikolu 1

Il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni fl-24 Assemblea Generali tal-Organizzazzjoni

Internazzjonali tad-Dielja u I-Inbid (OIV) hija stabbilita fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

[1-pozizzjoni msemmija fl-Artikolu 1 ghandha tigi espressa mill-Istati Membri tal-Unjoni li huma

Membri tal-O1V, filwagqt li jagixxu b’mod kongunt, fl-interess tal-Unjoni.

Artikolu 3

1. Meta jkun hemm il-probabbilta li 1-pozizzjoni msemmija fl-Artikolu 1 tigi affettwata
b’informazzjoni xjentifika jew teknika gdida li tkun ipprezentata qabel jew wagqt il-laqghat
tal-OIV, I-Istati Membri li huma Membri tal-OIV ghandhom jitolbu biex il-votazzjoni fl-
Assemblea Generali tal-OIV tigi posposta sakemm il-pozizzjoni tal-Unjoni tigi stabbilita

abbazi ta’ dik l-informazzjoni xjentifika jew teknika 1-gdida.
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2. Wara I-koordinazzjoni u minghajr de¢izjoni ulterjuri tal-Kunsill li tistabbilixxi 1-pozizzjoni
li ghandha tittiched f’isem 1-Unjoni, I-Istati Membri li huma Membri tal-OIV, li jagixxu
b’mod kongunt, fl-interess tal-Unjoni, jistghu jagblu ma’ bidliet tekni¢i fl-abbozzi tar-
rizoluzzjonijiet tal-OIV imsemmija fl-Anness ta’ din id-Dec¢izjoni li ma jbiddlux is-

sustanza taghhom.

Artikolu 4
Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi ..., ...

Ghall-Kunsill
1l-President

12968/26 9
LIFE.1 MT



		2026-10-09T15:06:11+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



